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STATUTÁRNÍ MĚSTO ÚSTÍ NAD LABEM 

Právní odbor 
 
 
 

                                                                                                                     Ústí nad Labem 21. června 2018 
 
 
Vysvětlení zadávací dokumentace č. 1 k  veřejné zakázce malého rozsahu s názvem 
„Zajištění překladů a tlumočení z a do anglického a německého jazyka“. 
 
 
Statutární město Ústí nad Labem (dále jen „zadavatel“) k zadávací dokumentaci na veřejnou 
zakázku s názvem „Zajištění překladů a tlumočení z a do anglického a německého 
jazyka“, uveřejněnou dne 19. 06. 2018 na profilu zadavatele v souladu s ustanovením § 98 
zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů, sděluje 
k výše uvedené veřejné zakázce následující dodatečnou informaci: 
 
 

Dotaz účastníka č. 1: 
 
Akceptujete pouze komplexní formu, tedy angličtinu a němčinu, nebo můžete přistoupit i na 
parciální vypracování úkolu. 
 
Odpověď zadavatele: 
Zadavatel požaduje komplexně překlady pro oba jazyky současně, tak jak je uvedeno 
v zadávací dokumentaci. Zadavatel pracuje s oběma mutacemi současně a parcialita není pro 
zadavatele vyhovující. 
 
 
Vzhledem k charakteru vysvětlení zadávací dokumentace zadavatel nebude prodlužovat lhůtu 

pro podání nabídek.  

 

 

 

 

 
 
                         …………………………………………… 

   Bc. Naďa Wallerová, v. r. 
                                                                        referentka oddělení veřejných zakázek 

   právního odboru Magistrátu města Ústí nad Labem 
 

 


